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L. Yegano Qiirbot qiza Qohromanova ® . , .
AZORBAYCAN DILININ Q9DIM VO ORTA 9SRLOR YAZILI ABIDOLORINDO YERLIK HALIN
OZUNOMOXSUS XUSUSIYYOTLORI

.. Giris. Azarbaycan dilinin godim vo orta asrlor yazih abidalorini arasdirarkan hal kateqoriyasinin miiasir adabi
dilimiz tigiin arxaiklogmis bir sira saciyyavi cshatlori ortaya gixir. Aparilan elmi aragdirma va tadgigatlarda ismin ayn-
ayn hallannm, o ciimladon yerlik halin dilimizin gadim dévrlorinds 6ziinii gostaran saciyyavi slamatlori bu vo ya
digor istigamatlords tohlil olunsa da, bu aragdimalar sistemli xarakter dasimarms, ¢ox zaman iimumi xarakterli
yanagmalarla kifaystlonilmisdir. Halbuki yerlik hal dilimizin qadim hal sisteminda zangin morfoloji-sintaktik va
semantik xiisusiyyatlors malik olan, miiasir adabi dilimizds rast galinmayan xiisusiyyatlori il> diqgati calb edir. Digar
torofdan hal kateqoriyasma aid dil faktlan indiys qodar yalniz Azarbaycan dilinin kllassik adabiyyatma aid yazil
nimunalor vo qadim tiirk yazili abidalori asasinda izah olunurdusa, bu arasdirmada yeri galdikca dil faktlanmin
izahinda qodim sumer dilinin hal sistemi ilo miiqayisalar apanimsdir. Ciinki sumer dilinin gadim tiirk dili kimi
Azarbaycan dili il goxsayh uygunluq va eyniliklori bu dillorin manss baghligin siibut edir.

Ayni-ayn haliarin morfoloji gostaricilorinin goxvarianthilig, hallarin avazlonma imkanlariin genisliyi va digar
cohatlri nazardon kegirdikds hal kateqoriyasinm struktur-semantik cohatdan tarixi inkisafi gézimiiz 6niinda canlanir.
Bu cohotdan dilimizin ha! sisteminds dziinemaxsus rolu vo mévqeyi olan yerlik hal da zangin tarixi inkisaf yolu
kegmigdir. Bu hal tarixen hem miiasir dilimizds oldugu kimi, -da, -do sokilgisi, ham do daha fargli morfoloji
gostaricilorl ifada olunmus, -da, -da sokilgisi miiasir dilimizdan fargli olaraq ¢ixishiq hal mozmunu da ifada emnisdir.

Azorbaycan dilinin qadim v orta asrlar yauh abidslorinda yerlik hahn ifads formalan vo srtuktur-
semantik xiisusiyyatlori. Azarbaycan dilinin qadim va orta asrlar yazili abidslorindo yerlik hal miiasir dilimizda
oldt_xgp kimi, daha ¢ox makan, miioyyan mogamlarda da obyekt va zaman mozmunu bildirir. Tarixan -da, -da, -a, -
sokilgilori ila formalagan yerlik hal funksiya vo monaca daha zangin olmusdur. K.Basirov oguz grupu tiirk dillarinda
yerlik haldan damisarkan yazir ki, “Yerlik haln asas manalari olan yerlasma va birlosma obyekti ya makana, ya
zamana baglayir ki, bu da avvallords tokeo -da, -do sokilgilori ilo deyil, digar leksik vo morfoloji vasitalorls do
miimkiin olmugdur. Dilds sokilgilorin bu va ya digar qrammatik kateqoriya iizra tam diferensiallasmadig bir dvrda
b(;;' sfrilgig(i)r}l bir nega vozifani icra etmasi, yaxud bir kateqoriyamn bir nega morfoloji vasita ilo reallagmas: adi bir hal
idi” [1, s. 80].

-da, -do gokilgisinin tiirk dillorinin ilkin yazih abidalorinds -ta, -ta sokilgisi il paralel islandiyini gdstoren
M.Moammadli yerlik hahn monqol danisiq dilinds -da (ta), -de (te), yaz dilinda -du (tu), -dii (tii), mongor dilinds -ge,
tunqus dilinds -di, -tu, mancur dilinds -de, orok dilinds -la, -le, ~dula, -dulo sokilgilar ilo diizaldivini gstarir [9, s. 84).
Hazirda Azarbaycan dilinin “Nuxa dialektinin Zunud va Inca kand sivalorinds m, n sasleri ila bitan sozlar yerlik hal —
na, -nd, | sasi il biton sozlor ise -la, -Io gokilgilori ilo ifads olunur; mes: dermanna<dayirmanda, kalomna<kalamda,
balla<balda, ¢olla<gdlda™ [13, s. 140].

Azarbaycan dili yazih abidalorinds yerlik halin asas morfoloji gostaricilori asagidakilardur:

1. ~da, -da gakilgili yerlik hal:
Bu soadoat ikki alomds yetor min zargo-
Kim, vafa ahli sagi-kuyin qoyubdurlar laqab. (Smani)
Sagiyi-sim-sag, sun ayag1,
Az-¢ox 6mtir iginds millmiilii gor. (Q.Biirhanaddin)
Bir evdo ki sontok g6zal olmaya
O ev viran olub talanmaq garak. (M.P.Vaqif)
2 -a, -0 gokileili yerlik hal:
1ok qoca ogh Sart Qalmag Qazan bagiin evi tizarino gohid old: [KDQ, s. 43].
Ban 6liinca yoluna gomiin bani, )
Baga dursun yara topragim benim. (/.Hasanoglu)
Fada yoluna canii bag,
Siikriilillah, gérdiim soni. (Omani)
Gena can almaga gozils qasi,
Qamzasinin heg callad askilmoz. (Vagif) )

Maraqldir ki, -a, -o sokilgisinin yerlik hal vozifasindo iglonmasing XIX-XX  asr sonatkarlanmin yaradici-
iginda da rast galinir.Masslan:

O yandird sani hicr atagina, yandal(rdd;n,

Hazar bar aniahi-piirgararin ilo. ir) e s . ,

-Bali, bu sual emp:su)rlzg haqq tarafinizdadir. (M F.Axundzads) ..baxib gordii ki, yaziq Novruzali
bir nega dustaglar ilo oturub damin bucagina va usaq kimi aglaywr. (C.Mommodquhzada) ~ i

Molumdur ki, yerlik halin gadim sumer dilindoki morfoloji gdstaricisi do -a gekileist obmusdur. d]in*b'
adabiyyatinda bela bir fikir méveuddur ki, lokativ hal adiyla tanman yerlik hal yonlik hala yaxmn oldugundan bir-
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birini daim avaz eda bilir. Ogyanmn tutdugu yer va ya sahani, is, hal, harskstin icra olundugu yeri va zaman, elacs da
bir sira digar mona, mozmun calarlarini ifade edon bu halin rolu vo vezifasi danilmazdir, Goriindiiyii kimi, sumer
dilind> yerlik halin ifads vasitasi olan -a gokilgisi bir sra miiasir tiirk dillarinds, o climladen Azarbaycan dilinds
yonlik halin asas ifads formasidir. Hom gadim tarixi manbslorimizda, hom do miiasir dialekt va sivalarimizds yonlik
halin yerlik hali, yerlik halinsa yonliik hali avaz etmosi gdstarir ki, bu iki halin morfoloji slamati tarixan eyni kokdan
yaranmmig, hamin hallar arasinda mana va funksiyaca diferensiallagma prosesi tam gokilds basa ¢atana qadar bir-birinin
yerinda islonmisdir.
3. -ta,-to: Is bagt saghqtadwr. (“Oguznama”)

Tarixi dil faktlart yerlik halli s6zlorin hazirki dilimize uygun olarag, ciimlads yer zarfliyi, vasitoli tamamliq va

xabar kimi istirakina aid material verir. Bunu asagidaki niimunolords miisahide etmak olar:

. Yerlik hal yer zortliyi vazifasinda:

Ciin Hagiginin sonsan iki alamda sansan dilbari,
Cammn yolunda qurban qilmasa, tagsir edar. (C.Hagigi)

. Yerlik hal zaman zarfliyi vozifasinda:

Tutaram yarm giyamatda, habibim, damanin,
Moastsan goflot sorabindon, bu giin mohlot sana! (M. Fiizuli)

. Yerlik hal vasitoli tamamliq vazifasinda:

Yiizinda dana gosdariir, tagidur ziilfi gevra.
Hala bir koniili yazmaz no qara ziilfi agndur. (Q. Biirhanaddin)

. Yerlik hal xabar vazifasinda:

Diismoan agargi hiylavii tadbir igindadiir,

Tadbirii hiyla ham yena taqdir icindadiir. (Q.Biirhanaddin)

Orta asr klassiklarinin - yaradicihigmu — arasdiran R Eyvazova yazw ki, “Kigvari dilinds maraqli
xiisustvvatlardan biri yerlik halda saitdan sormra n samitinin islanmamasidir. Mas: Lablarin atrafids kim bag ¢oeardin
xatti-saba; Gozlarin sevdaside galdi mona bimarlig; Dima kim, yox Kigvarinin kiylide mahram manim...” [3, s. 66].

Eyni xUsisusiyyati Omaninin dilinds ds miisahids etmok miimkiindiir:

Bahar faslids nalan bulali hazarani,

Xazan zamanida gor neca giingii lal olmus.

Yerlik halla bagh qadim dilimizs aid maraq doguran faktlardan biri ds -da, -da sokilgisinin yerlik halla yanas,
¢rxashiq hal mozmunu da ifads etmasidir. R.Osgar “Qutadgu bilig” va “Divani-liigat-it tiirk” ssarlarinin dilinda yerlik
haldan bahs edarkan vazr ki, “Qutadgu bilig”ds (hamginin “Divani-ligat-it tiirk”ds - Y.Q) —da/~da sakilgilori ham
verlik, ham d ¢xishq manalann ifads edir. Bu onu géstarir ki, ¢uxashq hal orta tiirk dovriiniin baglarinda formalagib
qurtarmanus, tasakkiil marhalasinds olmusdur. Ona gora da asordo yerlik halla ¢ixishq hali zahiri slamatlore géro
devil, manaya gérs farqlondirmoak lazim galir” [3, s. 210, 6, s. 187]. Muallifa gors, “Yerlik halin ¢rashq hal avazinde
islonmasi orta tiirk dilina gadim tirk dovriindon “miras” qalmigdir. Orxon-Yenisey va uygur abidslarinds yerlik hal
har iki hali ifads edir” 6, s. 188].

Miiallif “Divani-ligat-it tiirk”da hamin dil faktina aid niimunslor géstarmigdir: Koni banr keyikning kozinds
adhin bast yok=diiz gedon geyikin géziindan basqa yarasi yoxdur [III, 152] or dpkasinds iiriildiadam qazabindan
sisdi, gabard: I, 242) [6, s. 188].

Qeyd edak ki, Azarbaycan dilinin gadim yazihi abidslerinds do -da, -da sokilgisinin ¢rxisliq hal funksiyasmi
ifada etmosing tez-tez rast golinir. Masalon: Heyitde sos galir//Hoyatdan sos golir (Baka).

Molumdur ki, -da, -do sokilgisi tarixan sumer dilinds gxigliq halin asas morfoloji gostericisi olmus, yerlik hal
isa -a,-3 sokilgisi ila ifads olunmugdur. Sumer dilinds do tiirk dillorinds oldugu kimi, ¢xishq hal harskatin ¢ixig
noqtasini, yer-mokan hiidudunu, zaman, sabab alot-vasits kimi miixtalif mozmunlar ifads etmigdir. Masalen: Laqas-ta
—Lagasdan; Flam-ta — Elamdan; lu-ta -adamdan va s.

Tiirk dillorinin, elaca do Azsrbaycan dilinin tarixi monbalarinds, o ciimladan dialekt va sivelarimizds -da, -da,
-ta, -te, -ra, -re va s. sakilgi variantlarmin ham yonlitk, hem do ¢ixighq hallann vezifasinds islendiying aid ¢oxsayh
niimunalor vardir. Cixisliq halin bagqa hal gériimlarins nisbatan sonralar meydana ¢ixdigim giiman edan ©.Siikiirli
gostarir ki, “Tasadiifi deyil ki, qadim tiirk yazih abidolorinds ¢agliq halin grammatik vazifasini asasan yerlik hal
yerms yetirir. Ona géra da tiirkologlar bels bir timumi fikrs golmislor ki, godim tiirk yazihi abidslorinds va indiki tiirk
dillarinds igladilon —dan, -dan, -din, -din gokilgisi —da, -da yerlik hal sokilgisi asasmda yaranmgdir™ [14, s. 89].
O.Siikiirlinin  -dan, -don gokilgisinin —da, -do sokilgisinden yaranmasi hagqmnda fikrini dogru hesab edan
Q.Kazimovun massloys miinasibati ds maraq dogurur. Miisllif yazir ki, “Sumer dili materiallan gostorir ki, -da, -da

ilk névbada gixisliq hala xidmat etmis, sonralar yerlik halin funksiyasini 6z tizerina gétinmiisdiir. Demali, “Dada
Qorqud” daha qadimdir. Bir halda ki, “Dads Qorqud”da —da, -do gixishq haln funksiyasim da yerins yetirir, demali,
sumers daha yaxindir” [s. 120].

Qadim tiirk yazih abidalarinds, ana kitabmz olan “Dads Qorqud”da -da, -da, -ta, -ta sakilgisinin hom ¢xishq
hali, hom do yerlik hali ifads etmosi faktina asaslanaraq belo bir genasts galo bilerik ki, ¢mxsliq hal b1_r ¢oxX
todgiqateilarin - géstordiyi kimi daha sonralar formalasmamus, 6z morfoloji gdstaricilarini - daqiglogdirmak
istigamatinds tarixi tskamiil yolu kegmisdir. Belo ki, -da, -da sokilgisinin gixighq hal funksiyasindan tadrican yerlik hal
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funksiyasina kegma prosesi bag vermis, homin sokilcinin yerlik hal finksivas i i i i
prosesi xeyli miiddst davam etmisgdir. Bu msnada$ V.CgKongx,atyevin yerlik galau;q:r‘hllflcmsé mﬁglﬂ?
miiayyan monada, tabii gobul etmok olar. Homin hadisani qedim va orta asrlar Azarbaycan dili yazih abidslarinds da
miisahids edirk: Tipiit kaganta bolon kelti (KTsm 12). (Tibet xaganmdan bolon goldi) (Qadim titk yazh
abidalorinds). Nerada bildin banim tutsaq oldugim. (“Kitabi-Dads Qorqud”)

Sanin esqinds bu dali kénliim,

Gah sam oldu, o gah parvan. (Qasimi-Onvar)

Barmaginda sorbat igarkon magar,

Bu gadsh igino diigdii bixaber. (“Varga va Giilsah™)

Maraghdir ki, “Yerlik halin ¢ixighq hal mezmununu ifads etmosi [ Hosanoplunun Azarbaycan dilinds
yazilmig v X1IT asr niimunasi kimi bizs golib ¢atrmg qazslinds ds 6ziinii gostarir:

Ozolda canim i¢inds yazild sursti moni,

No mani? Maniyi surat. Na surat? Sursti doftar” [11, 5. 103].

S.Mehdiyeva bu giin Azsrbaycan vo tatar dili dialekt v sivalorinds 6ziinii gostoron bu dil faktiun “Sohriyar”
dastaninda da islondiyini qeyd edsrak asagidaka niimunani taqdim etmisdir: Hor yerda miijdagilar yiigiiriib sovdagora
vo onun arvadine ki [10]” [8, s. 88].

Turk vo run yazilanndan forgli olaraq orta tirk dovrii yazih abidalorinin hal sisteminds yerlik va ¢xghq
hallarm ifads formalarnn forglendirilmasini an miihiim keyfiyyat hesab edan Y.8liyev orta tirk dovrida yerlik
halin -da, -de, ¢ixighq halin -dan, -den, -din, -din slamatlari ilo tamsil olundugunu, yalniz “Qutadgu bilig”do -da, -do
sokilgilorinin hom yerlik, hom do ¢xishq hah ifads etdiyini géstarss do [4, 5.196], taqdim etdiyimiz dil faktlan
Azarbaycan dilinds bu prosesin orta asrlards da davam etdiyini gostarir. Qeyd edak ki, -da, -do sokilgisinin gnashq hal
vozifasinde istiraki dilimizin Tabriz va Lagmn sivelarinds ds miisahids olunur: -Yox, ona géra ki biz Tehranda
galonnan so:ra Tabrizds ata:nam yanumizda bir do homiss evda Azorbaycan dili danisipla — Tabriz [9, s. 107]. Oliimda
gorxmuram, pis isde qorxuram. Bulaxda gatiriflor bu suyu— Lagm [6, s. 189].

-da, -do sakilgisinin tarixi dilimizds maragh xtisusiyystlarindan biri do —anda, -ands feili baglama sokilgisinin
formalasmasinda istirakidir. “Kitabi-Dads Qorqud” dastanmin dil materiallan gostarir ki, abidads -da, -ds yerlik hal
sokilgisi feili sifatlors qosularaq —an, -an feili sifatindan -anda, -snda feili baglama sskilgisinin yaranma prosesini aks
etdirir. Masalon: “Ag evim dikilinds yurdu qalmug, gariciq anam olurunda yeri galmus. Oglim Uruz ox atanda puta
qalmus [s. 44]” [2, s. 22]. Masala ils bagh Q.Kazimov yazir ki, “Bu misallardaki dikilinds, olurunda, atanda s6zlorini
dik-il-in-da, ol-ur-un-da, at-an-da soklinds kék va sakilgilars ayirmaq olar. ©vvalki ki s6zds kokdan sonra islonan il
va -ur felin ndv sakilgilaridir, -in, -un, -an feili sifat, -da, -da isa yerlik halin slamatidir” {7, s. 489].

Gériindiiyii kimi, bu niimunalards “dikilinds” sézii tikilon yerds, “olurunda” s6zii olan yerds, “atanda” so7li
iso atan yerdo va ya atan vaxtda kimi basa distiliir. Ona gdrs da hamin sozlorin tarkibindaki —da, -ds sokilgisi hamin
dovr baximindan yerlik hal sakilgisi hesab edilmolidir.

Y.Seyidov -anda, -onda sokilgili feili baglamalarla bu tipli feili sifstlori forglondirmak figiin yazir: “Mon
galands soni gordiim” climlasinds “galonds” feili baglamadir; “gal séziin kokii (feil), -ands feili baglama 59](}}91511d;r,
“Bu galonds maragh kitablar var” ciimlesindaki “golonda” sozii ismin yerlik halinda olan feili sifodir, “gal” soziin
kokii (feil), -on feili sifat sakilgisi, -do hal gokilgisidir” [12, s. 354]. “Qeyd edak ki, bu forma “Kitabi-Dada Qorqud™un
dili {igiin xarakterik olmasa da, ona ‘“Dastani-Ohmad Harami”ds tasadiif etdik:

Yag1 on yeddisinds, kandi mshru,

Yiiziin gérands qalmaz idi qaygu” [ 2, s. 23]. ) o o .

Notica. Yuxarida deyilanlor bir daha siibut edir ki, yerlik halin tarixi dilimizda zangin xtisusiyyatlara malik
olmus, bugiinkii struktur-semantik xtisusiyyatlorini sabitlogdirana va giintimiiza galib ¢ixana godar maragh takamiil
prosesi kegimisdir. Gostarilanlori nazara alaraq bels bir naticaya galo bilarik ki, yerhk hal dilimizin hal 51_§Ie{mnq;; an
qedim hallardan biri olmis, tarixi abidalerimizda hom miiasir dilimizds 6ziini gostoron —da, -do morfoloji gostaricisi,
hom qadim sumer dilinda oldugu kimi, -a, -2 sokilgisi va digar morfemlarlaifads olunmusdur.
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KitoueBbie €J10BA: IIYMEPCKMH, [a/IeXHAS KareropHs, JIOKATMBHBIA TIAeK, AsepOaHpkaH, NHCEMEHHLe
TTAMSTHHKH. . L
Peculiarities of locality in ancient and medieval written monuments of the Azerbaijani language
Summary

When examining the ancient and medieval written monuments of the Azerbaijani language, a number of
characteristic features of the category of case emerge, which are archaic for our modem literary language. Although
the characteristic features of individual cases of the noun, including the locative case, manilested in the ancient times
of our language, were analyzed in one or another direction in the conducted scientific research and studies, these
studies were not of a systematic nature, and were often satisfied with general approaches. However, the locative case
attracts attention with its rich morphological-syntactic and semantic features in the ancient case system of our
language, which are not found in our modem literary language. On the other hand, the language facts related to the
case category were explained only on the basis of written examples of the classical literature of the Azerbaijani
language and ancient Turkish written monuments. Because the numerous correspondences and similarities of the
Sumerian language with the Azerbaijani language, like the ancient Turkic language, prove the origin of these
languages.
Taking into account what has been said, the characteristics of the development of the local case in the
language of our ancient and medieval written monuments were analyzed based on the creativity of our classics from
"Kjtabi-Dade Gorgud" to the present day and explained on the basis of linguistic facts.

OcoGeHHOCTH MECTHOCTH B SPCBHHX H CPE/JHEBEKOBBIX IHCHbMEHHBIX NAMATHUKAX
a3epOaiPKAHCKOTO SI3bIKA
Pesiome
Ilpi PACCMOTPCHUM FPEBHMX M CPEHEBEKOBLIX NMCHMEHHBIX NAMATHUKOB a3epOaiPKAHCKOIO S3blka
BBISIRISICTCS DS XpAaKTepHbIX OCODEHHOCTEH KATeropHn NafeXa, apXaWdHbIX UL HALIETO COBPEMEHHOID
SMTEPaTYPHOIO #3b1KA. XOTS XapaKTepHbie 0CO0EHHOCTH OTIE/bHbIX NAleKeHd HMEHH CYILIECTBUTENBHOIO, B TOM
qucne M MECTHOIO Naleka, MPOSBHBUIMCCS B IPEBHOCTH HAILENO 5i3bIKA, aHATM3HPOBATHCH B TOM WIA HHOM
HAlIDARIEHNN B TIPOBO/MMBIN HAyWHBIX HCCIIETOBARMAX M MCCICUOBAHHAX, STV WCCIENOBAHMA HE HOCHIA
CHCTEMATHYECKOTO XapaKTepa, a ¥acTo VIOBICTBOPLTHCh 0bmmvu nomxotavu. OIHAKO B JIpeBHEH NanexHom
CHCTEMC  HAIIRTO  ST3biKA  JIOKATHBHBIH  11A€/K  TIPHRICKACT BHWMAHHE  CBOMMH 6oratevi - Mopthonoro-
CHHIAKCHYECKHMY M CeMaliTHIECKUMHM OCOOEHHOCTSIMH, KOTOPBIE HE BCTPEYAtOTCA B HAUlEM COBPEMEHHOM
:TeparypHoM splke. C Ipyroil CTOPOHBI, #3bIKOBBIE (AKTB], OTHOCSLIMECA K NANEKHOH KATETOPHH, OOBACHSIIHCE
TOUBKO  itd  OCHOBC [LACHMEHIIBIX I[PUMEPOB K/IACCHUECKOH JIMTEparypbl a3¢POAMDKAHCKOIO #3bIKA U
JIPCBHETIOPKCKHX LIHCHMEHHBIX 1AM THUKOB. [ 1010My 11O MHOIOYHCIICHHbIE COOTBELCTBHA M CXOLCTBA IYMEPCKOIO
A3bIKA ¢ a3¢POAIZKAHCKUM, KaK 1 IPCBHETIOPKCKHM S3bIKOM, JOKA3bIBAIOT MPOUCXOAKICHHUE ITHX A3BIKOB.
€ VMETOM CKA3aHHOIO Ha OCHOBE TROPYECTBA HALMX K1accukos ot «Kuradu-Llane Toprym 1o naumx auei
ObLM [POAHAMZMPOBAHBI M OOBSCHEHb! OCOOCHHOCTA PA3BUTHS MECTHOIO [/IE)Ka B S3bIKE HALUMX JPEBHUX M
CPEHEBEKOBEIX [MCHMEHI{bIX IIAMATHHKOB. OCHOBE H3bIKOBbIX (PAKTOB.

ROYCI: dos. S.Abbasova
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